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I. APRESENTAGCAO GERAL

Fundada em 1904, a Federacéio Internacional do Automével (FIA) é o érgdo que rege o automobilismo
mundial e a federagdo das principais organizagdes do mundo.

Em 2018, a FIA reline 246 organizagdes nacionais de automobilismo e desporto de 145 paises nos 5
continentes.

A Comissd@o Feminina de Motorsport da FIA (WiMC) foi criada em 2009. Tem como objetivo apoiar,
promover e antecipar a participacéo de mulheres no automobilismo.

De janeiro de 2018 até dezembro de 2019, a FIA implementa com o apoio de 8 Federagdes Nacionais
de Desporto Motorizado (ASNs) localizadas na Europa o Programa Europeu Jovem Mulher da FIA, um
programa promocional dedicado, envolvendo exclusivamente mulheres jovens entre 13 e 18 anos. O
Programa Europeu para as Mulheres Jovens néo é uma competigdo, tal como definido no Cédigo
Desportivo Internacional da FIA, mas um programa que visa desenvolver ainda mais na Europa o
automobilismo para as mulheres jovens.

O nome promocional do FIA European Young Women Programme [ Girls on Track Karting Challenge’
serd implementado em conformidade com as regras e regulamentos da FIA actualmente aplicdveis.

O presente Regulamento visa estabelecer as regras para a organizagdo dos eventos que ocorrem em
2018 e 2019 no dmbito do FIA European Young Women Programme [ Girls on Track Karting Challenge”.
O The Girls on Track tem quatro fases principais:
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1. AFase Nacional de Selecgéio — SLALOM URBANO DE KARTING - é organizada em 8 pai X refites

8 Federagdes, entre Margo e Outubro de 2018. Os eventos estdio abertos apenas me

os 18 anos sendo convidadas a experimentar o desafio karting slalom. As FederacOgg ehine \v9es NENGE
implementacdo da fase de Sele¢cdes Nacionais sdo:
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1. PZM - Poloski Zwiazek Motorowy - Polénia

2. AKK Motorsport - Finléndia

3. DSMB - Deutscher Motor Sport Bund E.V.- Alemanha

4. RACB - Royal Automobile Club da Bélgica - Bélgica

5. SAMS - Eslovdquia asociacia motoristickeho sportu - Eslovaquia

6. KNAF - Knac Nationale Autosport Federatie - Holanda

7.FPAK - Federagdo Portuguesa De Automobilismo e Karting - Portugal
8. SBF - Svenska Bilsportférbundet - Suécia

2. A segunda fase é a Final Europeia, que serd realizada entre os dias 8 e 10 de margo de 2019 em Le
Mans (Frongo), envolvendo as 24 melhores raparigas selecionadas (3 por pais porticipomte). O
resultado desta fase é construir uma equipe europeia de 6 pilotos entre os 24 participantes. A final
europeia terd lugar na FFSA ACADEMY - Chemin aux Boeufs - 72100 Le Mans - Franga.

3. ATerceira Fase é composta por dois Training Camps de Equipas Europeias, que serd realizado entre
margo e agosto de 2019.

4. A Quarta e (ltima Fase é a grande final organizada em Bruxelas, durante o outono de 2019.

Il. ORGANIZAGAO

A FIA coordena FIA European Young Women Programme [ Girls on Track Karting Challenge”

FIA Genebra FIA Paris

Chemin de Blandonnet 2 8 Place de la Concorde
1214 VERNIER 75008 Paris

Suica Franga

Telefone: +4122 544 44 00 Telefone: +3314312 44 55
www.fio.com www.fia.com
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A equipa da FIA para este projeto é: KARTING CHALLENGE

« Michéle MOUTON Presidente do WIMC mmouton@fia.com supported by )Y YOKOHAMA
« Frédérique TROUVE Chefe de Projetos  ftrouve@fio.com

* Barbara SILVA Coordenadora do Projeto  bsilva@fia.com

» Mathieu FONTENEAU  EU Coordenador mfonteneau-consultant@fia.com

* Nicolas KLINGER ~ Coordenador Desportivo  nicolas@nicolasklinger.com

« Jutta KLEINSCHMIDT Coordenador Desportivo  jk@jutta-kleinschmidt.com

* Tiina LEHMONEN Coordenador Desportivo  tlehmonen@nepgroup.com

Os detalhes de contacto das 8 Federagdes que implementam os eventos das Sele¢gdes Nacionais séio:

-RACB(BEL)  Cécile Bal ch.sport@rach.com
Aurore Lumaye alsport@racb.com

-SAMS (SLO)  Gabriela Szczeczinova gabi@rallye.sk
Dusan Koblisek koblisek@gmail.com

« KNAF (NTL) Maarten Van m.vanWesenbeeck@knaf.nl
Henny Hemmes hhemmes@aol.com

«FPAK(PTR)  Marta Barbosa marta.barbosa@acp.pt
Rute Vieira comunicacao@fpak.pt

« SBF (SWE) Magnus Lampert magnus.lampert@sbf.se
Susanne Kottulinsky  susanne@kottulinsky.se

- PzM (POL) Aleksandra Knyszewska aleksandra.knyszewska@pzm.pl
Marzena Jougounoux — marzenajougounoux@pzm.pl

« AKK (FIN) Anssi Kannas anssikannas@autourheilufi
Raakel Koittola raakelkoittola@autourheilu.fi

-DMSB(GER)  Johannes Schirdewahn  jschirdewahn@dmsb.de

Il FASE NACIONAL DE SELECGAO — PROVA DE SLALOM URBANO DE KARTING
a. CALENDARIOE LOCALIZAGAO DE EVENTOS NACIONAIS DE SELECAO EM 2018

A Fase Nacional de Selegdes € organizada em 8 paises diferentes por 8 Federagdes entre Margo e
Outubro de 2018. A lista completa de eventos (pais, local, data) é a seguinte:
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MARCH 7™ > MAY 15™
=] KICK-OFF EVENT PORTUGAL, PORTO
-
||
T T MAY 20-2157
OCTOBER 27™ SEPTEMBER 22N° SEPTEMBER TBC “ﬂﬁ%@%’&? '
BELGIUM, ZOLDER SLOVAKIA, KOSICE SWEDEN, MALMO
AUGUST T1-12™ AUGUST 17-18-19™ AUGUST 230 MAY 26-27™
POLAND, RZESZOW NETHERLANDS, ASSEN, _FINLAND, FINLAND, TUURI
GERMANY, BOSTALSE HAMEENLINNA POLAND, TYCHY
o u
S of I T T
JULY 7-8™ JUNE 23%° JUNE 9-10™ JUNE 2ND
v BELGIUM, SLOVAKIA, SWEDEN, PORTUGAL,
SPA BRATISLAVA STOCKHOLM LISBOA

O mapa interativo e o calenddrio de eventos de selegdes nacionais também estéo disponiveis na
pagina da FIA: www.fia.com/TheGirlsOnTrack.
Cada Federagdo também incluiu no seu respectivo site informagées sobre os seus eventos nacionais.

b. ELEGIBILIDADE DE PARTICIPANTES, INSCRICOES E MODALIDADES DE REGISTRO
- Condig¢des Gerais de Elegibilidade para os Participantes

Para se poder registar para as selecgdes nacionais THE GIRLS ON TRACK KARTING SLALOM, os
participantes deveréo estar em conformidade com o seguinte:

« Ser rapariga entre os 13 e 18 anos (nascida entre 1de Janeiro de 2000 e 31 de Dezembro de 2005)
* A participagdo requer o registro por meio de um Termo de Responsabilidade, incluindo o Termo de
Responsabilidade formal dos pais / responséveis legais (ANEXO A)
« Os participantes com e sem licenca desportiva estéo autorizados a participar na fase de selegéo
nacional, no entanto:
o Os candidatos que j& ganharam um Campeonato Nacional Automobilistico ou de Karting
ou um Campeonato Internacional, ndo estdo autorizados a participar.
o Os participantes que ja estejam selecionados numa equipa nacional de automobilismo néo
est@o autorizados a participar.

As Federagdes e d FIA reservam-se o direito de excluir qualquer participante que néo cumpra as
presentes condigdes gerais de elegibilidade.

- Inscrigéio e procedimento de registro
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dltimo serd realizado com o apoio de uma plataforma online. @ I‘l N Eﬁ@
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O formuldrio de registro esté disponivel no APENDICE A.

Os participantes tém vdrias opgdes e podem inscrever-se através de:
» Uma pdgina dedicada no site da FIA: www.fio.com/TheGirlsOnTrack
- Uma pdgina dedicada no respectivo site de FPAK (detalha a parte II. Organizagdio)
+ Um evento dedicado do Facebook através da pdgina da FIA Women In Motorsport:
www.facebook-com [ FIAWomeninMotorsport

Uma vez registados, os participantes receber&o uma confirmagéo por e-mail com todos os detalhes
do evento, incluindo a data de convocagdo. A confirmagdo deverd ser impressa e apresentada no
evento, assinada por ambos os responsdveis legais [ pais.

Os participantes também se podem inscrever no local no dia do evento (ver Iil. a) “calenddrio de
eventos”) e seguiréilo o mesmo processo de registro. Um formuldrio em papel estard disponivel no
balcéo de boas-vindas.

- Requisitos administrativos obrigatérios

« Termo de Responsabilidade dos Pais / Responsdveis Legais: O FIA European Young Women

Programme [ Girls on Track Karting Challenge” é dirigido principalmente a menores de 18 anos.
Portanto, a participagdio compulséria exige que os pais dos menores de 18 anos preencham
um Termo de Responsabilidade dos pais / responsdveis legais (APENDICE A), que inclui termos
gerais e especificos (salde e seguranca, dados, direitos comerciais). Este Termo de
Responsabilidade fornece aos pais ou responsdvel legal de um participante com menos de
18 anos os detalhes relevantes para garantir uma participagdo transparente e segura nos

eventos.

« O Termo de Responsabilidade esclarece os pais ou responsdvel legal das responsabilidades
dos participantes antes e durante a actividade. Deve ser lido com atengdo antes de dar o
consentimento, para garantir um entendimento completo do que é exigido ao pai ou
responsdvel legal e ao participante. Os participantes também devem entender o que envolve

a sua participagdo e garantir que participam livremente na atividade.

- Verificagdes de identidade: A identidade dos pais, responsdvel legal e os participantes séo
verificados no local antes da participagéo pelo que os documentos de identificagéo,
passaportes ou documentos escolares devem ser apresentados no local.

« Questiondrio apds a selegdio nacional: O candidato também preencherd um questiondrio

<

depois de participar no evento de selegéio nacional. Este questiondrio é realizado pela
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Universidade de Limoges (CDES-PROGESPORT) em Franga, a fim de redlj o %\
sociolégica do projeto. Este inquérito publicado no final do FIA Europea !
Programme / Girls on Track Karting Challenge” é realizado nos 8 paises @lseNAIOS QEINGE
projecto, seguindo rigorosas regras de anonimato. B p——
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- Requisitos de segurancga obrigatérios

A participagéo requer o cumprimento integral da campanha da Agdo da FIA for Road Safety e das
seguintes regras de seguranga:

- Usar calgado apropriado (sapatilhas desportivas)

» Cabelo amarrado (dentro do capacete e bolacldvq)

« Vestir obrigatoriamente o fato fornecido pelos organizadores
« Uso de luvas fornecidas pelos organizadores

« Usar capacete fornecido pelos organizadores

¢ N&o usar lengos ou joias soltas

Além do que:
« E estritamente proibido conduzir no sentido contrdrio da pista designada.
* Qualquer pessoa presente dentro da drea de pista designada, deve seguir rigorosamente as
instrugcées dos Comissdrios e [ ou coordenadores desportivos.

Se um participante ndo seguir as instrugdes de seguranga, o organizador, comissdrio, coordenador
desportivo e / ou oficial tém o direito de excluir este participante.

¢. FORMATO - SLALOM DE KARTING URBANO

Os eventos de sele¢d@o nacionais s@io eventos de slalom de karting. Os locais e datas serdo definidos
pela FPAK (veja calenddrio de eventos).

As Diretrizes de Slalom do Karting da FIA fornecem orientacdo geral. No entanto, o APENDICE B fornece
especificidades adaptadas aos participantes e aos eventos, em termos de requisitos de recursos,
mapas e fotos do modelo de drea de treino, modelos da drea de selegdio, drea de selegdes com
maodulos.

Como generalidades, os eventos de slalom de karting ocorreréio em uma drea com uma superficie
uniforme em asfalto ou similar. Por exemplo, as seguintes dreas podem ser adaptadas: pequena drea
de asfalto num estacionamento de supermercado, numa praga da cidade ou num pdtio da escola.
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A selegto pode ser executada ao ar livre. A dnica restrico é que a drea deve seg AFTIRGORLES BNGE
primeira participagéio e é importante escolher uma superficie constante para $@fsO0MES:jUgEo:
possivel.

A superficie aproximada necessdria é estimada em 3000m2 (minimo 2800m2).
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d.PROCESSO DE EXECUGAO NACIONAL

As selegbes nacionais serdo realizadas em trés fases distintas. A primeira fase terd como objetivo
proporcionar uma primeira sensagdo da pista e do kart, enquanto a segunda fase se concentrard em
habilidades como diregéo rdpida e precisa, incluindo meméria, capacidade de reagir e destreza. A
terceira e ultima etapa terd como objetivo avaliar a motivag@o da piloto, a sua capacidade de
acompanhar o programa completo e as suas ambigdes.

SELECOES NACIONAIS
’ . Final emLe
Mans,
«Focus em eFocus em «Focus em Marco 2019
treino: habilidade: motivagdo
Reconheci memoria, :
mento da capacidad capacidad
pista apoés ede ' e para
o briefing reagdo, acompanh
para condugdo aro
realizar a precisa. programai,
Fase 2 ambigoes
e sonhos.

FASE1- TREINO

Antes de completar o primeiro playoff e competir, cada participante terd um briefing rdpido e
completard uma corrida de treino. Estima-se que haverd sempre trés meninas prontas para comegar
a fazer fila na pista. As meninas véio conduzir uma a uma na pista. Uma comecga a corrida de treino,
outra espera no inicio e outra na fila para seguir a ordem: veja a ordem de corrida abaixo.

Apés a inscrigdio no site indicado (ver processo de inscricéio), os participantes receberdo uma
confirmagdo de registo com a hora de convocatéria. Estima-se que a preparagdo e briefing, treinos
e corridas programadas néo levaréo mais de 6/7 minutos para serem concluidos (prepdrqqdo e
briefing de 5 minutos - Imin no kart e prdtica - 30seg por volta).

Os desafios de drea de slalom e obstdculos seréio montados no local do evento de acordo com o
mapa do percurso, conforme detalhado no Apéndice B. A pista de obstdculos terd aproximadamente
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100 / 150m de comprimento. Os participantes devem ser capazes de completar tod@l qﬁ_ %}
obstdculos, em ritmo de corrida ou em andamento lento. N " /?-‘&@

KARTING CHALLENGE
O respectivo coordenador desportivo definird diferentes hordrios de referéncia durq@ digeleyvé:

em consideragdo as condigdes da corrida, como o clima, o estado da superficie, a igusldade de kawhama
etc.

FASE 2- COMPETIGAO

A fase 2 focard nas habilidades que um piloto deve ter, como memédria, capacidade de reagdo e
destreza, além de condugdio rdpida e precisa.

Cada menina terd duas hipéteses de realizar e executar a Fase 2. Apés as duas corridas, o organizador
reterd o melhor / menor tempo definido durante a execugéio 1ou a corrida 2 para cada candidata.

O percurso da Fase 2 serd o mesmo da Fase 1.
Durante a Fase 2, tocando num cone durante a corrida terd a seguinte penalizagéo em tempo:
- 1cone SEM PENALIZAGAO
- 2 cones na mesma execugdo> penalizagéo de tempo (a penalizagdo serd indicada no local)
- 3 cones nha mesma corrida ou conduzir fora da pista > eliminatéria (o tempo para essa
corrida ndio serd considerado).
No final da Fase 2, as meninas que mostrarem talento seréo selecionadas para a Fase 3. O talento é
entendido aqui como velocidade, memdria, capacidade de reagdo, destreza e precisdo.

FASE 3 - ENTREVISTA DE MOTIVAGAO

As meninas selecionadas na Fase 2 de cada dia deveréio comparecer perante um jdri, cuja misséo
serd avaliar a motivagdo, aspiragdes e potencial para se tornar num novo talento.

O jdri serd composto por quatro figuras oficiais do programa e do automobilismo em geral, incluindo:

1. O coordenador desportivo da FIA responsdvel pelo pais (um dos 3 coordenadores
desportivos de referéncia mencionados na gestéo do programa)
2. O coordenador representante da Federagdo
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3. Uma mulher representante nacional de automobilismo @lNl -"—R/i\@

4.Um especialista nacional em desporto - a ser designado pela FPAK

KARTING CHALLENGE
O formato da entrevista de motivagdio serd o mesmo em cada pais e estard sujeit@@gr@m@@g@ 8l

video. As opinides do juri também serd&o registadas num documento pré-formaipcios POrsy YoRMAMA
posterior.

SELECGAO / TRACK RUNING ORDER

Periodo 1 2 3 4 5 6 7 8 9
KART1 TREINO CORRIDA1 CORRIDA 2 TREINO CORRIDA1 CORRIDA 2

KART 2

KART 3 TREINO CORRIDA1 CORRIDA 2 TREINO CORRIDA1 CORRIDA 2 TREINO

Cada cor representa um candidato diferente, na ordem de execugéo.

Haverd sempre 3 karts na fila para iniciar o processo. As raparigas conduzem uma o uma na pista.
Depois de cada corrida, o delegado redefinird a pista (se necessdrio) e permitird que o candidato
seguinte inicie, acenando uma bandeira.

EXECUGAO DA SELEGAO POR PARTICIPANTE

Apds o cumprimento do regulamento de seguranga e do processo administrativo, todos os
participantes titulares de uma licenga poderéo dirigir-se diretamente para a pista de selegdo para a
fasel

+ A participante chegard no hordrio constante na confirmagéo da sua inscrigéio e
apresentar-se-d na mesa de boas-vindas para verificar todas as informagées de
registro.

« O participante ird entéo juntar-se & tenda perto da pista, para vestir o fato e capacete

» Quando estiver pronto, um comissdrio ird informd-la sobre a pista e os procedimentos
(apresenta um mapa da pista, etc.)

- O participante ird entéo sentar-se no kart e esperar (3 participantes estaréio sempre
prontos para se sentarem no kart)

+ Assim que o participante anterior terminar sua corrida, o seguinte poderd sentar-se no
kart e seguir a ordem de corrida para prosseguir para a volta de treino (um comissdrio
acompanhard e mostrard como o kart funciona)

- Depois de completar as 3 voltas (I de treinos e 2 cronometradas), um comissdrio ird

informd-la sobre o procedimento seguinte (e eventualmente participar na Fase 3).

e.REGRAS PARA A SELECCAO DAS MELHORES PILOTOS NACIONAIS

Depois de todos os eventos no pais terem terminado, o jdri reunird os resultados das entrevistas e
escolherd os 3 condutores nacionais que competirdo na préxima etapa do programa durante a final
europeia. Os participantes selecionados para a final seréio todos anunciados em outubro de 2018,
quando todos os eventos nacionais estiverem realizados.

Cada pais (8 no total) selecionard 3 pilotos nacionais (ho méximo 2 (duas) meninas licenciadas) mais
2 substitutas (uma licenciada e uma néo licenciada) para o caso de indisponibilidade de uma das 3
pilotos qualificadas. As substitutas serdio logicamente as pilotos mais talentosas que ndo foram
qualificadas (ou seja, a quarto e quinto piloto selecionada do pais.




THE GIRLS
CINITIRAC

KARTING CHALLENGE

FRWOMEN N YOUNG

BB e
supported by )Y YOKOHAMA

Apés o processo de selegdo nacional, um minimo de uma (1) rapariga residente nacional do pais de
selecgdo deve estar entre nas meninas selecionadas.

As 3 pilotos selecionadas ter@o 1 semana para confirmar sua disponibilidade e assinar uma carta de
compromisso para prosseguir os préximos passos do programa.

f. OUTRAS ATIVIDADES REALIZADAS DURANTE OS EVENTOS DAS SELEGOES NACIONAIS

Além dos itens acima, materiais educacionais e atividades de consciencializagéo sobre as
oportunidades em torno do automobilismo, seréio compartilhados com os participantes durante os
eventos nacionais de selegdo. Estes materiais sgo:

« Campanhas da FIA:
e Agdo pela Seguranga Rodovidria, que é um aspecto fundamental do programa.
e Acdo pelo Meio Ambiente
e Motorsport para todos
e Corridas verdadeiras

« Oportunidades no automobilismo
e Engenheiros
e Mecdnica
e Voluntdrios
e Oficiais

» Programa Erasmus

Os participantes receberdo recursos visuais, folhetos e brochuras durante os eventos.

IV. FINAL EUROPEIA

Depois de todos os eventos nacionais de sele¢do tenham sido realizados, o mais tardar em outubro
de 2018, os 8 juris nacionais compilardo os resultados das entrevistas e cada Federagdo escolherd as
3 pilotos que competirdio na final europeia em Le Mans, de 8 a 10 de margo 2019

As 24 participantes selecionadas para a final europeia serdo anunciadas em outubro de 2018, no final
da fase de selegéo nacional, apés a reunido do comité diretor do projeto (Paris, data a ser confirmada
em outubro [ novembro de 2018).

O resultado desta segunda fase é constituir uma equipe europeia de 6 pilotos entre as 24
participantes. A final europeia terd lugar na FFSA ACADEMY - Chemin aux Boeufs - 72100 Le Mans -
Franca.
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Os detalhes da final europeia (incluindo o programa completo e o formato di?ﬁﬁ?ﬁ@é%l—?ﬂ'%GE

finalizados em devido tempo no final de 2018 entre a equipe de gest@io de projetos.g:e:orgaNIZOQRO.
anfitrié, a Academia FFSA em Le Mans (Frcmgo). supported by ¥ YOKOHAMA

V. TRAINING CAMP DE PILOTOS

A terceira fase é o Training Camp de Pilotos da Equipa Europeia, que serd realizado entre margo e
agosto de 2019.

As 6 meninas eleitas apos a final europeia de Le Mans, iréio juntar-se & Gltima parte do European Young
Women Programme durante os 2 Training Camps de Pilotos.

Estes 2 Training Camps de pilotos visam apresentar e treinar os 6 pilotos para as condigées e
competic@o de automobilismo de elite.

Os detalhes dos Training Camps de pilotos (incluindo os programas e o formato de desportivo) seréio
finalizados em devido tempo no inicio de 2019 entre a equipa de gestéo de projetos e a organizagdo.

VI. EQUIPA EUROPEIA DE KARTING DEMONSTRAGAO FINAL

A Quarta e Ultima Fase é a demonstragéio da Equipa Europeia de Karting organizada em Bruxelas no
final do projeto, durante o outono de 2019.

Os detalhes da demonstragéo da Equipa Europeia de Karting seréo finalizados em devido tempo apés
os Training Camps de pilotos entre a equipa organizadora do projeto e o RACB.

A localizagdo exacta, a data e os detalhes da organizag@o em Bruxelas ainda estéo por confirmar.

VII. 2018 CONDIGOES DE SEGURO

Cada Organizador do Programa Europeu para as Mulheres Jovens da FIA / O Organizador dos eventos
de selecgdo nacionais Girls on Track - Karting slalom, deve cumprir as obrigagdes de seguro definidas
pelo respectivo enquadramento nacional de regulaomentos e legislagées aplicdveis. Assim, as
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Federagdes sdio responsdveis por garantir que o organizador local tenha contratad eTol ﬁ&@
seguro para cobrir todos os riscos em relagéio & organizagéio, promogdo e organiza TN
KARTING CHALLENGE
Além disso, a FIA é responsdvel pela organizagéo da Final Europeia e os eventos Seguintes. ¢o mA:
European Young Women Programme / Girls on Track Karting Challenge em 2019 e, poitantos s aumama

cumprir as obrigagées de seguro para esses eventos, em conformidade com o quadro regulamentar
de seguros aplicdvel no pais onde os eventos terdo lugar.

De acordo com o artigo 7 do Termo de Consentimento assinado pelo(s) representante(s) Iegql(qis) de
cada participante (Termo de Responsabilidade dos pais |/ responsdveis, Anexo A) exclui
expressamente a responsabilidade da FIA e das Federagdes durante o programa europeu de jovens
mulheres da FIA / THE GIRLS ON TRACK - KARTING SLALOM.

VIII. DIREITOS COMERCIAIS

Qualquer participante que participe num evento organizado no dmbito do “Programa das Mulheres
Jovens da FIA [ Track Karting Challenge” regido por este Regulamento Desportivo, reconhece e
concorda que todos os direitos, titulos e interesses relacionados com o correspondente “Programa
das Mulheres Jovens da FIA”. [ Girls on

Track Karting Challenge 7, incluindo, sem limitagéo, todos os direitos de autor, e todos e quaisquer
direitos relacionados e direitos conexos, direitos audiovisuais, direitos de nhomes de dominio, nome
comercial e direitos de marca registrada, incluindo® FIA ”, “FIA European Young Women Programme”,
“Girls on Track Karting Challenge” (e qualquer tradugéio ou permutagéo dos mesmos, pelo menos nas
linguas oficiais abrangidas pelos 8 paises europeus abrangidos pelo progromc), juntamente com
qualquer mais-valia associada, séio propriedade exclusiva da FIA. Qualquer uso de tais direitos pelo
participante que néo seja para os propdsitos acordados pela FIA por escrito, néo é permitido.

Qualquer participante que participe em qualquer evento regido por estas normas desportivas
reconhece e concorda que a FIA e todos os parceiros Federativos listados neste Regulamento
Desportivo podem criar e usar qualquer gravagdo ou replicagdio do participante nos eventos listados
do FIA European Young Women Programme / Girls on Track Karting Challenge (incluindo a imagem,
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Esse uso deve ser estendido a qualquer produtor de TV, parceiro de media, patrocinador ou licenciado,
a critério exclusivo da FIA. Tal uso incluird (mas néo se limitard a) gravagées audiovisudis, fotografias,
todas as formas de cobertura editorial, guias de informagéo, itens promocionais.

A FIA e todas as Federagées parceiras referenciadas no “FIA European Young Women Programme [
Girls on Track Karting Challenge” devem garantir que tal uso fornega sempre uma representagdo
justa, imparcial e precisa da participante e néo implique ou sugira que a participante endosse um
produto ou servigo.

Qualquer pai [ tutor legal, de uma participante num evento organizado no @mbito do “FIA European
Young Women Programme / Gitls on Track Karting Challenge” regido por este Regulamento Desportivo
também reconhece e concorda com os direitos e condigdes descritos no presente artigo, além dos
termos e direitos (dados, direitos comerciais) consagrados no Termo de Responsabilidade que é
assinado por todos os pais [ responsdveis legais (ver APENDICE A).

IX. UNIAO EUROPEIA
O Programa da FIA European Young Women Programme é co-financiado pelo Programa Erasmus da
Unidio Europeia (UE). O apoio da Comisséio Europeia & produgéio desta publicagéio néo constitui um

endosso do conteuido que reflicta apenas as opinides dos autores. A Comisséo Europeia néio pode ser
responsabilizada por qualquer uso que possa ser feito das informacgdes nelas contidas.

APENDICE A

THE GIRLS ON TRACK - KARTING CHALLENGE
Termo de Responsabilidade dos pais [ responsaveis legais




THE GIRLS
CINITIRAC

Objetivo deste Termo de Responsabilidade KARTING CHALLENGE

FRWOMEN N YOUNG

R EuEoRE:
gl ER SR

Este Termo de Responsabilidade esclarece o pai ou responsdvel legal da criangascpde gostarsicorbama

participar no THE GIRLS ON TRACK KARTING CHALLENGE, os detalhes relevantes para ajudd-lo a decidir
sobre a participagdo no evento.

Também explica as responsabilidades antes e durante a atividade.

Deve ler atentamente este Termo de Responsabilidade antes de dar seu consentimento, para garantir
que percebeu com exactiddo o que é exigido. Deve também garantir que a sua filha entenda que a
sua participagdo tem de ser feita de livre vontade.

Se tiver alguma duvida, entre em contacto com Federagdo Portuguesa de Automobilismo e Karting.

O evento

O Girls On Track - Karting Challenge é um programa a 2 anos (2018/2019) que visa promover o
desporto motorizado entre as jovens entre os 13 e os 18 anos de idade. O projecto é apoiado pelo
programa Erasmus da UniGo Europeia com o intuito de quebrar esteredtipos e incrementar a
participagdo das mulheres no desporto.

Cada pais envolvido no projeto organizard eventos de karting slalom entre Margo e Outubro de 2018,
convidando todas as meninas de 13 a 18 anos. Os eventos serdo definidos para locais muito
frequentados, seguem os regulamentos e tragados de pista idénticos. Os eventos estdo abertos a
todos, embora apenas meninas entre os 13 e 18 anos sejom convidadas a experimentar o desafio de
slalom de karting.

Karting slalom é uma variante desportiva popular de karting onde os participantes completam
desafios de obstdculos construidos de cones numa pequena drea de asfalto. O slalom pode ser
completado com sucesso por principiantes e concentro-se na destreza e capacidade de reagdo da
piloto.

O objetivo é que todos se divirtam e descubram o mundo do automobilismo. Além disso, as trés
melhores meninas de cada pais serdéio selecionadas para participar na final europeia em Le Mans,
em margo de 2019 e, eventualmente, comegar uma carreira ho automobilismo!

Pode encontrar mais detalhes em The Girls On Track - Karting Challenge Regulations (2018).
Confirmacgodes

Em consideragéo a FIA e FPAK autorizo que a minha filha participe no THE GIRLS ON TRACK KARTING
CHALLENGE (Evento), e confirmo:

Geral

1. Sou pai ou representante legal da crianga.
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2. A FPAK explicou adequadamente a participag@o da minha filha no evento e entendi os
detalhes do evento.

3. Expliquei o Evento com cuidado & minha filha que entende completamente o que lhe é
exigido e aceita livremente participar.

4. Tanto eu como a minha filha cumpriremos todos os procedimentos e regras e seguiremos
todas as instrugdes dadas pela FIA, FPAK e pelos coordenadores desportivos relacionados
ao Evento. Isso inclui instrugdes e regras sobre seguranga contra incéndios, seguranga e
localizagéo.

5. No dia do evento, disponibilizarei a minha filha no (s) hordrio (s) solicitado (s), que serd
fornecido antecipadamente pela FPAK.

6. Se alguma das informagdes fornecidas neste Termo de Responsabilidade estiver incorreta,
informarei a FPAK imediatamente.

7.Nem a FIA, nem FPAK seréo responsdveis perante a minha filha ou perante mim por qualquer
perda, dano ou ferimentos e ou de bens pessoais relacionados com a participacgéo e
acompanhamento no Evento, exceto que nada heste Formuldrio de Consentimento limita
ou exclui a responsabilidade por morte ou danos pessodis causados por negligéncia da
FIA ou da FPAK.

8.Nao faremos nada que seja ofensivo, difamatdrio ou que possa trazer md reputagdo a FIA
ou & FPAK.

Satde e Seguranga

9.Entendo que FIA e a FPAK levam muito a sério a questéo da seguranga infantil. Posso solicitar
uma cépia da Politica de Trabalho com Criangas a qualquer momento.

10. Serei responsdvel pela minha filha durante todo o evento e acompanharei todos os
momentos, exceto quando a crianga estiver acompanhada pelos coordenadores
desportivos.

. A minha filha estd apta e capaz de participar. Informarei a FPAK se houver alguma doenga
ou problema de satide que possa afetar a minha filha ou outras pessoas no Evento (por
exemplo, infecgdes do foro respiratério superior, varicela, sarampo, gripe e outras
condigoes). Aceito que a FIA e a FPAK reservem o direito de recusar a participagdo no dia
do Evento se qualquer doenga desta natureza for evidente. Vou apresentar todas as
informagdes relevantes sobre a sadde da minha filha no periodo previsto neste Termo
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12. Aceito que todas as informagées recolhidas e [ ou registadas em relagéo a minha filha e /
ou a mim mesmo, seréio usadas apenas relativamente com a participagdo de minha
flha no Evento (e o uso de tal participacéio em material relacionado, conforme
especificado no pardgrafo 14 abaixo) e em conformidade com o Data Protection Act 1998

e o Regulamento Geral de Protecéo de Dados (GDPR) (Regulamento (UE) 2016/679).

Direitos Comerciais

13. Autorizo que a minha filha e eu mesmo sejamos filmados e [ ou fotografados no evento.
Concordo com o uso de imagens ou videos resultantes, sem limite de tempo, em toda e
qualquer Orgéo de Comunicagéo Social (inclusive em materiais de marketing e
publicidade, no site da FIA, Redes Sociais da FIA, publicagées da FIA, website da FPAK e
Redes Sociais da FPAK).

14. Atribuo & FIA os direitos de autor e todos os outros direitos sobre a participagéo de minha
filha e [ ou minha prépria presenga no Evento e renuncio a todos os direitos morais e de
personalidade em relagéo & participagéo de minha filha e / ou minha prépria presenga
no Evento. Concordo que a FIA pode editar, adaptar, traduzir ou remover a contribuigéo
da minha filha e / ou a minha.

15. A FIA e a FPAK podem decidir a qualguer momento ndo incluir a minha filha a qualquer
momento. Aceito que a assinatura deste Termo de Responsabilidade ndo garante a
comparéncia da minha filha no Evento.

16.N&o assinei nenhum contrato ou acordo de patrocinio comercial ou de outra natureza com
qualquer pessoq, firma ou empresa, em relagdo a participagdo da minha filha no Evento,
e ndo o farei.

Informagdes sobre si e a sua filha
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Por favor preencha todas as secgdes abaixo em home da sua filha ou, se for m Tfﬁe
S . . ~ N
acordo com d lei aplicdvel do pais em que reside, por favor preencha as secgdées m

asterisco *:

Nome do Evento: *

Participante

KARTING CHALLENGE

NG

Data(s) de participagdo: *

Nome:*

Morada:*

Tel:* Data
nascimento*

Email:*

Tem experiéncia em motorsport*

Sim/Néo

Se tem experiéncia, por favor indicar
que tipo experiéncia tem *

Nome:

Pai/mée ou tutor

Tel:

Email:

Grau parentesco com padrticipante:

motorizados

Tem experiéncia em desportos Sim/Néio
motorizados

Se tem experiéncia, por favor indicar

que tipo experiéncia tem

Nome:

Tel:

Email:

Grau parentesco com participante:

Tem experiéncia em desportos Sim/Néio

Se tem experiéncia, por favor indicar
que tipo experiéncia tem

Se ndo puder estar presente com a crianga durante o evento, por favor, indique a pessoa a quem
delega a responsabilidade de cuidar de seu filho.

Nome da pessoa a quem delega:

Grau parentesco com participante:

Consentimento

Depois de ler e compreender cuidadosamente este Termo de Responsabilidade, assine e date abaixo

para confirmar o seguinte:
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Concordo e reconhecgo que:

(0) Li e entendi o contetido deste Termo de Responsabilidade;
(b) concordo com os termos e condigdes detalhados neste Termo de Respongeiailidgidey exkoHam
(c) As informagées fornecidas neste Formuldrio de Responsabilidade e separadamente para

d FPAK est&o corretas.

Nome do participante

Assinatura do participante se for maior de idade, de acordo com a lei aplicével do pais de
residéncia

Data

Nome do pai [ responsavel legal

Assinatura do pai [ responsavel legal

Data

Nome damée [ responsavel Legal

Assinatura doa mée [ Responsével Legal

Data

APPENDIX B

THE GIRLS ON TRACK - KARTING CHALLENGE
Planta das pistas

(A)  Planta da pista de treino




(B)

Start

Planta da pista da prova
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